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Sakerhetsanvisningar

Tips for foraldrar

Las igenom bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna noggrant fore anvandning!
Forklara innehallet for dina barn och se till att de &r medvetna om vilka faror anvandningen av
telefonen kan Medforal

o

Al

Nar du anvéander telefonen ska
du ta hansyn till lagar och lokala
inskrankningar. Dessa kan gélla
t. ex. i flygplan, pa bensinstatio-
ner, pa sjukhus eller vid bilkor-
ning.

Funktionen hos medicinsk
utrustning, som t.ex. hérappara-
ter och pacemakers kan storas
av mobiltelefoner. Se till att alltid
halla mobiltelefonen minst

20 cm frén sadan utrustning.
Under samtal bor telefonen hal-
las mot det éra som befinner sig
langst bort fran pacemakern.
Kontakta din lakare for mer
information.

SIM-kortet kan tas bort. Var-
ning! Smabarn kan svalja det.

Den nétspénning (V) som anges
pa natadaptern far inte dverskri-
das. Om detta inte beaktas kan
laddaren forstoras.

Ringsignalen (s. 50), hanvis-
ningstonerna (s. 36) och hands-
freefunktionen aterges via
hégtalaren. Hall inte mobiltele-
fonen vid 6rat nér den ringer
eller nér du har aktiverat hands-
freefunktionen (s. 16). Du kan

i annat fall fa svara, varaktiga
hérselskador.

Anvénd endast Siemens
originalbatterier (100 procent
kvicksilverfria) och original-lad-
dare. Annars kan allvarliga ska-
dor pa héalsa och sakegendom
intraffa. Batteriet kan t.ex.
explodera.

Telefonen far inte 6ppnas. Det
ar endast tillatet att byta batteri
(100 procent kvicksilverfritt)
eller SIM-kort. Du far absolut
inte ppna batteriet. Det &r inte
tillatet att gora nagra andra and-
ringar pa apparaten — detta
leder till att anvandningsratten
forfaller.




Sakerhetsanvisningar

Observera:

& Avfallshantera férbrukade batte-
rier och telefonen i enlighet med
tilampliga lagar.

Telefonen kan orsaka stérning-
]| arinérheten av TV, radio, dato-
rer etc.

Anvand endast Siemens origi-
SEVERS | nalillbehér. Pa det satet kan du
%95'2—21 undvika sak- och personskada

och vara séker pa att alla rele-

vanta bestdmmelser uppfylls.

Vid felaktig anvandning upphér garantin att
galla!

IUtsétt inte telefonen for nagonsomhelst
form av fukt eller véta. Utsétt heller inte
telefonen for stotar och slag.




4 Oversikt over telefonen

® (¢ Knappen Koppla

Ring upp visade telefonnummer eller namn,

besvara samtal. Visa de senaste slagna tele-

fonnumren (i vilolage).

@ "3 Knappen Pa/Av/Avsluta

+ Nar telefonen ar avstangd: Hall nedtryckt
for att sla pa telefonen.

+ Under ett samtal eller i en tilldmpning (med
undantag av Surfa/ndje): Tryck kort for att
avsluta.

* I'menyer: Tryck kort fér att ga tillbaka en
niva.

Hall nedtryckt for att aterga till vilolage.

+ | vilolage: Hall nedtryckt for att sla av tele-

fonen.

® Navigationsknappen
I menyer och listor:

A
<8 >

> Bladdra uppat/nedat.

7 Visa funktioner.

A
<B >

N % > En menyniva tillbaka.
Under ett samtal:
N §> Oppna samtalsmenyn.
I viloladge:
A
NEY Réststyrning (hall nedtryckt).
J ;” Oppna adress-/telefonboken.
N :i:’ Oppna menyn.
<55/ GPRSinfo,

) orrsi SR

Operator
01.06.2003

10:10




Oversikt over telefonen

® Inbyggd antenn

Téck inte dver telefonen ovanfér batterilocket i
onddan. Det forsamrar mottagningskvaliteten.

@ Hogtalare

® Display-symboler
Mottagningsstyrka/GPRS tillgénglig/
batteriniva. Operatér
@ Displayknappar

Aktuella funktioner for dessa knappar visas pa

displayens nedersta rad som 'symbol
(t. ex.{II

01.06.2003 10:10

® Inmatningsknappar
Siffror, bokstaver

® ] Hall nedtryckt

+ | vilolage: Sla pa/sténg av alla signaler
(forutom vackarklockan).

+ Vid inkommande samtal: Stdng endast av
ringsignalen.

@ Hall nedtryckt

| vilolage: Aktivera/avaktivera knapplas.

Mikrofon

@ Dynamic Light

Tva statusindikatorer pa varje sida indikerar
optiskt olika funktioner. (Installning, se s. 37.)

® Enhetsport
Anslutning for laddare, headset etc.




6 Displaysymboler (ett urval)

Displayvisning Nétet inte tillgangligt.

D))  Inkommande signalstyrka. © Aktiverad/avaktiverad funktion.
Laddningsfdriopp. Telefonbok/adressbok.

I Batteriets laddningsniva, t.ex. ABC/ Visar om sma eller stora bokst-
50 procent. Abclabc ver &r aktiverade.
Telefon- eller adressbok. Abc Skriva text med T9.
Samtalslistor. GPRS  Aktiverat och tillgangligt.
&  Surfaingjen. IGPRS!  Anvands.
1] Organizer. [  Tilfalligt avbruten.
=] Meddelanden. GPRSP GPRS-nedladdning.
Profiler. @2 WAPonline.
»<  Verktyg. @25 WAP via GPRS Online.
] Filsystem. @  WAP, inget nat.
f Instaliningar. ()  Headset anvands.
J@  Alla samtal vidarekopplas. 1N Autosvar aktiverat.
IZL Ljudsignal fran. Organizer/symboler for extrafunktioner.
L[] Endastkort signal (pip). @ Memo.
;EQ Endast signal om den som ringer Samtal.
finns i telefon-/adressboken. 8% Méte.
4 inrm installt. ' L/E_) Réstminne/rstmemo.
(¢ Vackarklocka aktiv. S Fodelse dag.
O Knappsats last. (TYETY Véckarklockalstoppur.

Telefonnummer/namn:
Pa SIM-kortet.

Pa SIM-kortet
(skyddat med PIN 2).

| telefonens minne.

Symbolerna som visas hér kan, beroende
pa vilken operatdr du anvander, se annor-
lunda ut @n de symboler som visas i telefo-

nen.




Displaysymboler (ett urval)

Displayknappar
[~]  Textmeddelande mottaget.
MMS mottaget.
Meddelande om nytt MMS mot-
taget.
Réstmeddelande vantar.
57  Datamottagna.
& Bild mottagen.
d)  Melodi mottagen.
f19)  Obesvarat samtal.

For dver till telefon-/
adressboken.

BB

Hamta fran telefon-/
adressboken.

(o]
0

Véxla mellan telefon-/
adresshok.




8 Komma igang

Satta i SIM-kort/batteri

Fran operatoren far du ett SIM-kort
dar all viktig information om ditt
abonnemang finns sparad. Om SIM-
kortet ar av kreditkortsstorlek, maste
du forsiktigt bryta loss det lite min-
dre kortet pa det. Ta vid behov bort
eventuella plastrester.

* Lyft luckan i pilens riktning @.

* Lagg SIM-kortet, med kontaktytor-
na vanda nedat, plant i 6ppningen
och skjut forsiktigt in det i 6pp-
ningen tills det tar emot (se till att
det avfasade hornet ligger at ratt
hall @).

2

e Satti batteriet fran sidan i telefo-
nen © och tryck darefter ner det
O tills det hakar i.

¢ Foratt ta ut batteriet trycker du pa
fliken © och tar sedan ut det.

¢ Haka fast lockets nedre del i luck-
an @ och tryck sedan ner det ©®
tills det fasts pa plats.

Mer information
Sténg av telefonen innan du tar ut batteriet!

Du kan endast anvanda 3 V SIM-kort. Kon-
takta operat6ren om du har ett &ldre SIM-
kort.




Komma igang

Ladda batteriet

Det nya batteriet ar inte fulladdat vid
leverans. Anslut laddarkabeln nedtill
pa telefonen och natadaptern till ett
vagguttag. Ladda darefteri minst tva
timmar.

Visning under laddningsfdrloppet
Under laddningen.
Laddningstid

Ett tomt batteri ar fulladdat efter ca
tva timmar. Laddning dr endast moj-
lig i temperaturintervallet 5-40°C.
Om temperaturen over- eller under-
stiger intervallet med 5 °C., blinkar
laddningssymbolen som en varning.
Den natspanning som anges pa nat-
adaptern far inte dverskridas.

Laddningssymbolen syns inte

Om batteriet &r helt urladdat, syns
inte laddningssymbolen direkt nar
man ansluter laddaren. Det visas
efter max. tva timmar. | detta fall ar
batteriet helt uppladdat efter tre till
fyra timmar.

Anvand endast den laddare som
medféljer!

Visning av batteristatus

Visning av batteristatus under
anvandning (tomt — fullt):

] 1

Telefonen piper ndr batteriet nastan
ar urladdat. Batteriindikatorn ar
endast tillforlitlig efter oavbruten
laddning och urladdning. Ta darfor
inte ut batterieti onddan och avslutainte
laddningsforloppet i fortid (om moj-
ligt).

Mer information

Vid langre anvandning blir laddaren varm.
Detta &r normalt och inte farligt.

Drifttider

Ett fulladdat batteri ger mellan
60 och 250 timmar i vilolage eller
100 till 300 minuter samtalstid.

Tips

Vid leverans skyddas telefonens display av en plastfolie.
Dra av denna skyddsfolie innan du borjar anvanda telefonen.

Nar du gor detta skapas statisk elektricitet, som i séllsynta fall kan leda till att kanterna runt
teckenfonstret far en annan farg. Detta fenomen forsvinner emellertid av sig sjélvt inom tio

minuter.




10 Sla palstanga av/PIN

Sla pa/stanga av

o Hall knappen Pa/Av/Avslu-

ta nedtryckt for att sla pa/
stanga av.

Mata in PIN

Du kan skydda SIM-kortet med en
fyra- till attasiffrig PIN-kod.
ﬁ= Mata in PIN-koden med
= sifferknapparna. For att
ingen ska kunna lasa din
PIN-kod i displayen visas
istdllet =+ . Korrigera

med [EEEA.

‘ Ange PIN:
- kk kK

—
—
| Radera | OK |

OK| Bekrafta inmatningen
med hoger displayknapp.
Telefonen registreras hos
din operator, det kan ta
nagra sekunder.

Mer information
AndraPIN ......o.oovvvoeeeeeeeeccccsssssessn s.13
Byta telefon/adressbok .............c.c..... s. 22
Annatndt...........ccc....
Hava SIM-kortssparT ...........cccvwennen. .

Borja anvanda telefonen
Tid/datum

Nar du borjar anvanda telefonen ska
du stalla in klockan.

Tryck.
ﬁ: Ange forst datum (dag/
u manad/ar), sedan tid

(24 timmar inkl. sekun-
der).

OK| Tryck. Tid och datum har
uppdaterats.

Tidszoner

Ange vilken tidszon du fér ndrvaran-
de befinner dig i.

Vilj en tidszon ur listan ...

... och stéll in den.

Mer information

Om du tar bort batteriet under langre tid an
ca 30 sekunder maste du stlla in klockan
igen.

Fler instaliningar av klockan.............. s.39




Sla pa/stanga av/PIN 1

Telefonbok eller adressbok

Du kan vélja om du vill anvdnda tele-
fonboken pa SIM-kortet eller den
interna adresshboken som standard.

Du kan kopiera telefonboken pa SIM-

kortet till adressboken. Det ar viktigt
att du inte avbryter kopieringen. Ta inte
emot nagra samtal under kopieringen.
Folj anvisningarna i displayen.

For att vid ett senare tillfalle kopiera
informationen pa SIM-kortet kan

du markera posterna (s. 21) och
kopiera dem med hjalp av funktio-
nen Kopierat. £7 (via Alternativme-
nyn i telefonboken).

Du kan ndr som helst byta standard-
férteckning (s. 22).

Mottagningssignal
m»
)

Stark mottagningssignal.

En svag signal 6kar risken
for att samtalskvaliteten
blir dalig och kan leda till
att samtalet bryts. Flytta
dig till en plats med battre
mottagning.

Nodsamtal (SOS)

Anvind endast i nodfall!

Genom att trycka pa displayknappen
kan du ringa nédsamtal dven

utan SIM-kort eller att mata in en PIN-

kod (inte mojligt i alla Iander).

Vilolage

»m» -

Operator
01.06.2003 10:10

[_N.MMS_| _Meny |

Sa snart operatérens namn visas pa
displayen, forsatts telefonen i vilola-
ge och &r klar att anvénda.

Den vénstra displayknappen kan
vara programmerad med flera olika
funktioner.

~n Genom att halla knappen
© PalAv/Avsluta nedtryckt
kan du alltid komma till-
baka till viloldge.



12 Allman information

Bruksanvisning

Foéljande symboler anvands i anvan-
darguiden:

ﬁ: Mata in siffror eller boksta-
= ver.

Knappen Pa/Av/Avsluta.

Knappen Koppla.

Tryck pa den sida av Navi-
gationsknappen som &r mar-
kerad.

Displayknappar.

y Indikerar funktion hos dis-
playknapp.

Funktion beroende pa ope-
rator. Eventuellt maste du
registrera dig innan du kan
anvanda funktionen.

& BV @9

Menystyrning
| bruksanvisningen beskrivs tillvaga-

gangssattet kortfattat, t.ex. hur man
visar listan 6ver missade samtal:

= @ = Missade samt|

Sa hér ser det ut pa telefonen:

2]

<
2E

1

B
n_):

N

<8 >
\4

—
Q:
w
Q

Oppna menyn.
| vilolage (standby): Tryck pa

den hogra displayknappen.
Meddelande 5
B &
(1] |EeA
E S
[ Minm.. | Vil |
A
Vilj Logg B.

Tryck pa den hdgra dis-
playknappen for att 6pp-
na undermenyn Logg.
Tryck pa den hdgra dis-
playknappen for att 6pp-
na listan Missade samtl.

Bladdra fram 6nskad post:

Tryck pa den viénstra dis-
playknappen for att visa
telefonnummer, datum
och klockslag.



Sakerhet 13

Koder

For att forhindra missbruk ar telefo-
nen och SIM-kortet skyddade med
hjélp av flera sifferkoder.

Forvara de har koderna pa ett sakert
stélle, men se till att du kan komma at
dem senare!

- @% =» Sékerhet = Koder
=» Vilj funktion.

PIN-kontroll

Normalt sett ombeds du att ange PIN
varje gang du slar pa telefonen. Du
kan stdnga av den har kontrollfunk-
tionen, men riskerar da att telefonen
anvands av obehdriga anvdndare. En
del operatorer tilldter inte att man
stdnger av den har funktionen.

Vilj Tryck.
| 1}
@: Ange PIN-koden.
OK| Bekrafta inmatningen.
ISFE Tryck.
OK| Bekrafta.

Andra PIN

Du kan dndra PIN-koden till ett val-
fritt fyra- till dttasiffrigt nummer,
som du har lattare att komma ihag.

ﬁi Ange din nuvarande PIN.
OK]| Tryck.
M, I3 AngenyPIN.

Upprepa ny PIN.

g} OK|
Andra PIN2

(Visas bara néar det finns en PIN 2)
GOr pa samma satt som for Andra PIN.

Andra app.kod
(Andra apparatkoden.)

Forsta gangen du forsdker anvanda
en funktion som skyddas av apparat-
koden matar du in en kod som du
sjdlv valjer (fyra till atta siffror). Den
galler sedan fér samtliga skyddade
funktioner. Efter tre felaktiga inmat-
ningar sparras atkomsten till appa-
ratkoden och alla funktioner som
anvédnder den. D& maste du vanda
dig till Siemens Service (s. 55).



14 Sakerhet

Upphava SIM-kortsspéarr Knapplas

Om du anger felaktig PIN-kod tre Aven nér PIN-kontrollen &r avaktive-
gangeriradspdrras SIM-kortet. Mata  rad krévs en bekréftelse nar du slar
in den PUK-kod (huvudkod) som pa telefonen. P4 s3 sitt kan du und-
levererades med SIM-kortet, enligt vika att telefonen slds pd av misstag.
anvisningarna. Kontakta din opera-

t6r om du tappat bort PUK-koden. ‘5‘ Hall nedtryckt.

OK]| Tryck. Telefonen slas p&.



Ringa 15

Sla ett nummer

Telefonen maste vara paslagen
(i vilolage).

ﬁ: Mata in telefonnumret

= (alltid med riktnumret, vid
behov dven med lands-
numret).

En kort tryckning
raderar det senaste teck-

net, en lang tryckning
raderar hela telefonnum-
ret.

( Tryck pa knappen Koppla
for att ringa telefonnum-
ret.

Avsluta samtal

o Tryck kort pa knappen
Avsluta.

Samtalet avslutas. Tryck pa denna
knapp dven om din samtalspartner
ldgger pa forst.

Stalla in volym

Stall in volymen och
bekrafta med [0J4.

Om telefonen anvands i en bilmon-
terad handsfreesats, paverkar voly-
minstallningen pa handsfreesatsen
inte telefonens 6vriga instéllningar.

Med Navigationsknap-
pens évre del kan du stélla
in lurvolymen (endast
mojligt under samtal).

Nummerrepetition

For att aterigen ringa ett nummer
som du har slagit tidigare:

(’ Tryck en gdng pd knappen

.

Vilj 6nskat telefonnum-
mer i listan och tryck

sedan pa ...
( ... for att sla det.
Nar det ar upptaget

Automatisk ateruppringning

[XEMT  Telefonnumret upprepas
tio ganger med tilltagan-
de tidsavstand.

Eller
Ateruppringn. Joel ]

Ateruppringn. ’
Din telefon ringer nar det
inte langre ar upptaget.

Paminnelse

Efter 15 minuter ljuder en
signal, som paminner dig
om att dterigen ringa
numret som visas.

Ringa till utlandet
Infoga landsnummer frén en lista
(i vilolage):

Hall nedtryckt tills det visas
ett"+". Plustecknet ersatter de

inledande nollorna fére lands-
numret.

Tryck och vélj land.




16 Ringa

Ta emot samtal

Telefonen maste vara paslagen
(i viloldge). Ett inkommande samtal
avbryter all annan anvandning av

telefonen.
eller (’

Om telefonnumret kan registreras
via natet, visas det. Om ett namn
finns registrerat tillsammans med
telefonnumret i adress-/telefonbo-
ken, visas det istdllet for numret. Du
kan dessutom stélla in telefonen sa
att en bild visas istallet for klocksym-
bolen.

Mer information

Spara telefonnr ............ s.23,s.24
ROStrNGNING......oovvvveeierrenreiiene s.25
KNaPPIAS .....vveverreecirereeieeeenies s. 37

Besvara samtal med alla knappar..... s. 37

Varning!
Forsékra dig om att du har besvarat samta-
letinnan du haller telefonen mot drat. Pa sa

satt kan du undvika att den hdga ringsigna-
ler leder till horselskador!

Avvisa samtal

eller o™ Tryck kort.
Handsfree

Under ett samtal kan du lagga ifrdn
dig telefonen. Du fortsatter da sam-
talet via hogtalaren.

[ETEA Aktivera handsfree.

Aktivera.

()

|_Handsfr. | _(-meny |

Reglera volymen med

Navigationsknappen.
[ETE™ Avaktivera.

Varning!
For att undvika horselskador bor du stanga
av handsfreefunktionen innan du fér tele-

fonen till orat igen. Pa det sattet undviker
du hdrselskador!




Ringa 17

Pendla mellan samtal !

e Underett pagdende samtal kan du
pabdrja ytterligare ett samtal:

Parkera

Oppna samtalsmenyn.
Parkera pagaende samtal.

SIa det nya telefonnumret. Om en ny
anslutning uppréttas:

Oppna samtalsmenyn.
Pendla Pendla mellan samtalen.

* Ndagon ringer upp dig under ett
pagadende samtal och du hér en
signal som anger att ett samtal
vantar (s. 38).

Ta emot det nya samtalet
och parkera det pdgaende
samtalet. For att pendla
mellan de tvd samtalen,

se ovan.
Eller
P o | Avsluta det pagaende
o samtalet.

Besvara det nya samtalet.

Konferens @8l

e Duringer upp max. fem deltagare
och kopplar samman dem till en
telefonkonferens. Om en anslut-
ning uppréattas:

& Oppna menyn och vilj

Parkera. Det pdgaende

samtalet parkeras.

ﬁ: SI& nu ett nytt telefon-
= nummer. Om en ny
anslutning upprattas ...

... 6ppna menyn och vélj

Konferens. Det parkerade

samtalet kopplas samman
med det pagaende.

Detta upprepas tills alla konferens-
deltagare har kopplats samman
(max. fem deltagare).

(¢ -meny

Avsluta

t(? Med knappen Koppla
avslutar du alla samtalen i
konferensen samtidigt.



18 Skriva text

Skriva text utan T9

Tryck upprepade ganger pa en siffer-
knapp, tills den 6nskade bokstaven
visas. Markdren flyttas ett steg fram-
at efter ett kort uppehall. Exempel:

Tryck kort en gang for att
skriva bokstaven a, tva
ganger for att skriva b etc.
Det forsta tecknet i nam-
net skrivs automatiskt
med stor bokstav.

For att skriva en siffra hal-
ler du respektive knapp
nedtryckt.

Omljud och siffror visas
efter bokstaverna.

Tryck kort pa for att radera
tecken framfor markoren,
hall nedtryckt for att radera
hela ordet.

Flytta markoren (framat/
bakat).

Tryck kort: Vaxla mellan:
abc, Abc, T9abc, T9Abc,
T9ABC, 123. Statusvisning
pa displayens 6vre rad.

Hall nedtryckt: Alla inmat-
ningsldgen visas.

Tryck kort: Vlj specialteck-

g o

Hall nedtryckt: Oppna
inmatningsmenyn.

A a1-9

V@

Tryck en eller flera ganger:
S2UNo-()@/:_
Hall nedtryckt: 0 skrivs.

Blanksteg. Tryck tva
ganger = byta rad.

Specialtecken

E Tryck kort. Teckenuppsatt-
ningen visas:

Dlelil_ls -2 ]+

T (D Tal¥]s e

€@\ & #I[|T[{[}|%]~

<|=|>|||*|§|T|A|O|A|=

nzo|via

1) byta rad

,Byt tecken.

Vilj Tryck.

Inmatningsmenyn

Vid textinmatning:

g

Hall nedtryckt. Inmatnings-
menyn visas:

Textformat (endast SMS)
Inmatn.sprak

Markera

Kopierallnfoga
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Skriva text med T9

Genom att jamfdra knapptryckning-
arna med en omfattande ordbok kan
"T9" sdtta samman ord.

Aktivera/avaktivera T9

BTN Oppna Textmenyn,

vélj T9 Text Input, sedan T9
standard.

Aktivera T9.

Vilja Inmatn.sprak

Vilj vilket sprak du vill skriva medde-
landet pa.

[ Oppna Textmenyn,
Valj T9 Text Input, sedan
Inmatn.sprak.

Vilj Bekrdfta. Det nya spraket
blir tillgangligt.
Skriva ord med T9

Ordet dndras i takt med att du skriver
in fler bokstaver. Darfor ar det bast
att skriva fardigt ordet utan att titta
pa displayen.

Tryck bara en gang pa knappen med
bokstaven du vill skriva. For att skriva
t.ex. "hotell" trycker du pa foljande
knappar:

Tryck kort for T9bc, sedan
=/ s/

tryck. Ett mellanslag
avslutar ett ord.

Skriv inte in t.ex. A, utan anvind
motsvarande standardtecken, A, res-
ten skoter T9.

Mer information

Skriva punkt. Ordet avslutas
nar ett mellanslag matas in.
Inuti ett ord fungerar punkten
som apostrof/bindestreck:

t.ex. (X = e-post.

Ga till hoger. Avslutar ordet.
Tryck kort: Vaxla mellan:
abc, Abc, T9abc, T9Abc,
TIABC, 123. Statusvisning pa
displayens ovre rad.

Hall nedtryckt: Alla inmat-
ningslégen visas.

Tryck kort: Valj specialteck-
en(s. 18).

Hall nedtryckt: Oppnar
inmatningsmenyn (s. 18).

g

T9 - ordférslag

Om det finns flera alternativ for
knapptryckningarna (ett ord) i ord-
boken visas det mest sannolika forst.

Ordet maste vara marke-
rat. Tryck sedan pa

ST Ett nytt ord visas. Om inte
11 2] 3 - o
[f] 21 Gl heller detta ord &r det ratt-

ta, upprepa tills det rétta
ordet visas.
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For att lagga till ett ord i ordboken.

Vlj Lagg till
Skriv ordet utan hjalp av T9 Text

Input och spara det i ordboken
genom att trycka pa ]

Korrigera ett ord
Skrivet med T9:

Ga ord for ord at vanster/
hoger tills det 6nskade
ordet ar marke-
rat.

T9-Bldddra igenom ord-
férslagen en gang till.

=,
=
&

Radera tecknet till vanster
om markdren och visa ett
nytt ordforslag.

Inte skrivet med T9:

Ga at vanster/hoger teck-
en for tecken.

Radera tecknet till vdanster
om markéren.

Radera

Radera

Tecken infogas vid marko-
ren.

& fO

T9®Text Input is licensed under one or more of
the following:

U.S. Pat. Nos. 5, 818, 437, 5, 953, 541,

5,187, 480, 5, 945, 928, and 6, 011, 554;
Canadian Pat. No. 1,331,057

United Kingdom Pat. No. 2238414B;

Hong Kong Standard Pat. No. HK0940329;
Republic of Singapore Pat. No. 51383;
Euro.Pat. No. 0 842 463 (96927260.8)

DE/DK, FI, FR, IT,NL, PT, ES, SE, GB;

and additional patents are pending worldwide.

Textmodul

| telefonen finns det forberedda text-
block som du kan anvédnda i dina
meddelanden (SMS, MMS, e-post).

Skriva textblock
[ - 51 = Textmodul
EXTEEEA  Valj Ny post.

i3

Skriv textblocket.

Vilj Spara.
Overta namnforslaget
eller valj ett nytt namn.

Spara sedan genom att
trycka pa mq

Anvénda textblock

.E Skriva meddelandetext

(SMS, MMS, e-post).

Cia

Oppna Textmenyn.
Textmodul Valj.

Vdlj ett textblock fran
listan.

OO

<
¢

Bekrafta. Textblocket
visas.
Bekrafta. Textblocket

infogas till hdger om mar-
koren.

<
i
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| vissa tillampningar (t.ex. adressbo-
ken) kan du markera en eller flera
poster i en lista, for att en funktion
ska kunna utféras pa dem gemen-
samt.

EIEIEE  Oppna menyn.

Markera  Aktivera markeringsldge.

[5E] Adresshok yol
Anna
Barbro J
ivi Klara

Om du har valt en omarkerad post kan
du markera den:

[ETEA  Aktuell post markeras.

Om du har valt en markerad post kan
du avmarkera den:

Aktuell post avmarkeras.

Markeringsfunktioner i alternativ-
menyn:

[EEA  Oppna menyn.

Markera alla  Markera alla poster.

Avmarkera  Avmarkera alla markerade
poster.
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[ - @ - vilj funktion.
Visa poster

Posterna i standardboken (adressbo-
ken eller telefonboken) visas sa att
du kan ringa upp dem.

i

ven i namnet och/eller
bladdra.

( Posten rings upp.

<Ny post>

Ldgg in en ny post i standardboken.
Telefonbok (s. 23)

Adressbok (s. 24)

Standardmapp

Vilj telefonboken eller adressboken
som standardbok. Du bor prioritera
adressboken eftersom det har finns
mojlighet till fler funktioner (t.ex.
bilder, fodelsedagar, fler telefon-
nummer per post osv.).

Vilj Telefonbok eller

Adressbok.
Vilj Ange som standard

Grupper

(ses. 26)

Skriv in den forsta boksta-

Visitkort

Du kan skapa ett eget visitkort.
Sedan kan du skicka det som SMS till
en annan GSM-telefon.

Om duinte har skapat nagot visitkort
annu, uppmanas du att gora det.

G4 frén falt till falt och

mata in uppgifterna.

Efternamn: E-post 2:
Fornamn: URL:

Tel.: Foretag:

Tel. arbetet: Gata:

Tel. mobilen: Postnummer:
Fax: Ort:

Fax 2: Land:

E-post: Fodelsedag:
BEE  Tryck.

Mer information
Visitkortets innehall motsvarar internatio-
nell standard (vCard).

1~ | Kopiera fran adress-/telefon-
boken.

[E0E  Adressbokmeny

Servicenummer

Beroende pa tjdnsteoperatoren spa-
ras servicenummer har.
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Posterna i telefonboken (pa SIM-kor-
tet) hanteras inte pa samma stélle
som adressboken.

<Ny post>
Om du har angivit telefonboken som
standardférteckning:
Oppna telefonboken
\/ (i vilolage)
[E/E] Telefonbok Jo)
(<Fler bécker> J

<Ny post>
Klara
A
NCY, <Ny post> Valj.
Vilj Tryck.
any Vélj och fyll i inmat-
\J

ningsfalten. Maximalt
antal tecken visas i dis-
playen.

Nummer: Mata alltid in numret
med riktnummer.

Namn: Mata in for- och/eller
efternamn

Minnesplats:
Valj minnesplats SIM
eller Skyddat SIM
(med PIN 2).

Post nr: Tilldelas posten automa-
tiskt.

Tryck for att spara den
nya posten.

Ringa, soka efter post

g Oppna telefonboken och
\S vélj ett namn.
(’ Ringer numret.
Andra post
= Valj post i telefonboken.
\J/

[EEE  Tryck och valj Andra. N&r
du har @ndrat trycker du

k] Spara

Mer information

<Fler bocker>:

<Egna nr>: Mata in egna telefonnummer,
<VIP-nummer>: Tilldela gruppen viktiga
telefonnummer <SIM-telefonbok>,
<Skyddat SIM>, <Servicenummer>.

QCQ Temporér omkoppling till adress-
boken.

Bearbeta poster, t.ex. fora dver
data mellan telefon- och adressboken.

SKriva text ......cocveeeeieeeeeee s. 18
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Adressbok

| adressboken kan du spara upp till
500 poster, som hanteras i telefo-
nens minne.

<Ny post>

Om adressboken ar instdlld som
standardférteckning:

Vilj

i3

Oppna adressboken
(i vilolage).

Tryck.

ZAbc Ny post

Efternamn:

Fornamn:

| Radera | Spara__

Mata in for- och/eller
efternamn.

Grupp
Sammanfatta poster i
grupper. Valj med

Mata in 6vriga uppgifter
falt for falt:

Tel.: URL:

(Internetadresser)

Tel. arbetet: Foretag:

Tel. mobilen: Gata:

Fax: Postnummer:

Fax 2: Ort:

E-post: Land:

E-post 2: Fodelsedag:

Bild

Valj Tilldela postiadressboken
en bild. Denna bild visas
nar du blir uppringd av
respektive nummer.

Alla falt

Valj Visar alla inmatningsfalt

om symbolen har reduce-
rats dessforinnan.

(EXTSTEA - Filtinstalin.)

Spara den nya posten.

Sparal
Ringa, soka efter en post

5%

Oppna adressboken
(i vilolage).

Vilj ett namn genom att
skriva in forsta bokstaven
och/eller bladdra.

( Posten rings upp.

Om det finns flera telefonnummer
sparade i posten trycker du pa:

(’ Posten rings upp.

Valj telefonnummer.

Haéger displayknapp:
Nér du bladdrar i en post andras den hdgra
displayknappen beroende pa inmatnings-
falt:
GEEEF  Rostuppringningsmeny

(s. 25).
(E-post

Lank

Skapa e-postmeddelande
(s.32)

Visa URL (s. 33).

Visa tillhérande bild.
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Andralldsa post.

A

Oppna adressboken
(i vilolage).
<

> Leta upp 6nskad post.

m
\/

Tryck.
Larsson, Anders

Larsson, Anders

7 055512389
0555987654

o Vilj inmatningsfalt.
\/

XX  Oppna posten.

ﬁ! GOr andringar.

Spara.

Mer information
<Grupper> Gruppfunktioner ........... s. 26

=S5 Tilallig omkoppling till telefonbo-
ken.

Information om textinmatning............ s. 18

Bearbeta post, t.ex. spelain
rostuppringning.
Fodelsedag Mata in klockslag for pamin-
nelsen efter aktivering av "paminnelseru-
tan". Telefonen paminner dig dagen fore
fodelsedagen och pa fodelsedagen med en
ljudsignal och med en symbol i displayen.

Rostringning

Du kan ringa upp nummer genom
att bara sdaga ett namn. Du kan spara
max. 20 réstmemon for réstuppring-
ning eller réstkommandon (s. 48)

i telefonen (inte pa SIM-kortet).

Spela in meddelande

Oppna adresshoken

(i vilolage).

Skriv in den férsta boksta-
ven i namnet och/eller

B
bladdra.
[ Oppna menyn.

Réstringning

Vilj telefonnummer, om

det finns flera.
Startal

En kort signal hors. Nu uttalar du
namnet. Efter ytterligare en signal
eller ett meddelande i displayen upp-
repar du namnet. En signal bekraftar
nu inspelningen, som sparas auto-
matiskt.

Tryck.
Starta inspelningen.
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Anvénda réstringning.

Hall nedtryckt. Starta rost-

ringning (i viloldge).

Uttala sedan namnet. Telefonnum-
ret slas.

Mer information

Buller i den omgivande miljon kan stora
roststyrningsfunktionen. Om det blir fel
trycker du p& Navigationsknappen igen och
upprepar namnet.

Grupper

| telefonen finns nio grupper dar du
pa ett 6verskadligt satt kan spara
poster i adressboken. Du kan byta
namn pa sju av dessa grupper.

N Oppna adressboken
\/ (i vilolage).

<Grupper> Valj. Efter gruppnamnet
finns antalet poster i
gruppen angivet.

[EE] Grupper

YY Fritid (5)
(R Privat (23)
Y Afférer (11)

"~ Gpona | Atamat. |

BT Oppna menyn.

Vilj t.ex. Affarer.

Byt gruppn.
Vilj och ge gruppen ett
namn.

Mer information

SMS till en grupp ....c.oeveevnceeierin. s.30

Ingen grupp: Innehaller alla poster i
adressboken som inte tillhdr nagon annan
grupp. Denna grupp kan du inte byta namn
pa.

Taemot: Innehaller alla poster i adress-
boken som tagits emot via SMS, vCard.
Denna grupp kan du inte byta namn pa.

Gruppsymbol

Tilldela en grupp en symbol som
visas i displayen ndr en av medlem-
marna i gruppen ringer.

Valj grupp.
ETE  Gppna menyn.
Gruppsymbol
Valj.
Vilj en symbol, bekrafta
sedan med 4.
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Telefonen sparar telefonnumren for
samtalen, sd att du enkelt kan ringa
demigen.

[Meny R4S

Tryck.
Vélﬁmtalslista och tryck
pa .

Vilj telefonnummer.

NQ O

Ring numret.

Missade samtl ot
For samtal som du inte har besvarat
sparas telefonnumret sa att du kan
ringa upp det igen, om néatet stoder
funktionen "nummerpresentation".
) Symbol fér missade

- samtal.

Mott. samtal foe]]
Besvarade samtal sparasien listaom
natet stoder funktionen "nummer-
presentation”.

Ringda samtal

| den hér listan sparas de senast upp-
ringda telefonnumren.

{' Forattsld numret snabbti
viloldge.

Radera listor

Innehdllet i samtliga samtalslistor
raderas.

Samtalslistemenyn

[EEA  Redigera poster

Tid/kostnad

Visning av kostnad och tid for ett
samtal samt instélining av enhetsbe-
gransning for utgdende samtal.

[ - @ - Tid/kostnad
Vilj en funktion:

Senaste samtal, Ovriga samtal, Mark.
kvar

\EL Informationen visas.

[HEEN  Aterstilla visningen.

OK]| Avsluta visningen.

Kostnadsinstéllningar
= - B - Tidikostnad
=» Kostn.installn.
Valuta (kréver PIN 2) foe|
Valuta for kostnadsvisning.

Egen taxa (kraver PIN 2) foe|
Kostnad per enhet/tidsperiod.
Kontograns (kraver PIN 2) foe|
Pa vissa SIM-kort kan du faststalla ett
tillgodohavandelen tidsperiod som
kan forbrukas.

Autom. visning

Automatisk visning av samtalstid
och kostnad efter varje samtal.
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Rostmeddelande/
rostbreviada

[ = =] = Instéliningar

=» Rostmeddelande
De flesta operatérer tillhandahaller
en extern telefonsvarare, en s.k.
rostbrevidda. Dar kan den somringer
ldmna ett rostmeddelande om

* telefonen ar avstangd eller inte
kan ta emot samtal

¢ duinte vill svara
¢ duredan talar i telefon.

Ev. maste du registrera dig for den
har tjdnsten hos operatéren samt
stdlla in telefonen.

Instéliningar RI

Du far tva telefonnummer fran ope-
ratéren.

Spara telefonnumret till réstbreviadan

Det har telefonnumret ringer du upp
for att lyssna av eventuella réstmed-
delanden.

=M - B = Instaliningar

=» Rostmeddelande

Mata in telefonnumret till réstbrev-
Iddan och bekrafta med [¢[4.

Spara telefonnummer for vidarekoppling

Samtalen kopplas vidare till det hér
telefonnumret.

[ - 5~ - Tel.instilin.

=» Vidarekoppl.

=» t.ex. Vid ej svar =» Stéll in
Mata in telefonnumret for vidare-
kopplingen och registrera den hos
operatéren med . Du faren
bekraftelse efter ndgra sekunder.
Mer om vidarekoppling pa s. 38.

Lyssna av Bl

Ett nytt réstmeddelande kan indike-
ras pa ett av foljande satt:

Ett nytt réstmeddelande indikeras
med symbolen och en signal
eller ett SMS[&], eller med ett samtal
med ett automatiskt meddelande.
Ring upp réstbrevladan och lyssna av
eventuella meddelanden.

Hall nedtryckt (mata ev. in

rostbreviadenumret).
Bekrafta med [o]d och

beroende pa

operator.

Infotjanst

=» B = Instéllningar

=» Infotjanst
Vissa operatdrer erbjuder informa-
tionstjanster (infokanaler). Om du
har aktiverat mottagningen av info-
tjdnster far du meddelanden om de
dmnen som dr aktiverade i
"Amneslista".
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Med telefonen kan du skicka och ta
emot meddelanden via SMS, MMS
och e-post.

= 1 Vilj meddelandetyp.

Meddelandelistor

Alla meddelanden sparas i olika lis-
tor. For SMS finns det dessutom ett
sarskilt arkiv:

Inkommande
[ - Le1 = Inkommande
=» Vélj meddelandetyp.

Enlista med mottagna meddelanden
visas.

Utkast
[ - Bed = Utkast
=» Vilj meddelandetyp.

En lista med de sparade utkasten
visas.

Ej skickat
[ - BT - Ej skickat
=» Valj meddelandetyp.

En listamed meddelanden som dnnu
inte har skickats visas.

Skickat

= &1 - Skickat

=» Valj meddelandetyp.
En lista med skickade meddelanden
visas.

B0 Det finns omfattande

funktionsmenyer for
bearbetning av medde-
landena.

Meddelandeprofiler

= 51 = Instillningar

=» Vélj meddelandetyp.
For varje meddelandetyp kan/maste
profiler resp. e-postkonton upprat-
tas. | dessa profiler finns meddelan-
denas sandningsegenskaper definie-
rade. Uppgifterna kan redan vara
forinlagda. Annars far du informatio-
nen av operatdren. Du hittar mer
information i den kompletta bruks-
anvisningen pa Internet:

www.my-siemens.com/m55

Instadliningarna for Rostmeddelande
och Infotjanst finns beskrivna i ett sar-
skilt kapitel (se s. 28).
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Du kan skicka och ta emot extra
langa textmeddelanden med din
telefon (max. 760 tecken), som
automatiskt satts samman av flera
"vanliga" SMS (observera antalet).

Dessutom kan du infoga bilder och
ljud i ett SMS.

Skriva och skicka SMS
230 - Led = Nytt SMS

ﬁ: Skriv texten (textinmat-
- ning, ses. 19).

r Tryck.

ﬁ!lm Mata in ett telefonnum-
mer eller vdlj ett fran
adressboken/telefonbo-
ken.

OK| Bekrafta. SMS:et skickas

till Service Center for vida-
rebefordran.

Lasa SMS

N Sym?olen visas i display-
en nar ett nytt SMS har
mottagits. Tryck pa den
vanstra displayknappen
for att ldsa meddelandet.

Bladdra rad fér rad
i SMS:et.

Funktioner for direktsvar.

SMS-arkiv

[ - L1 = sMS-arkiv
En lista 6ver SMS som &r sparade
i telefonen visas.

Specialfunktioner

m Oppna Alternativmenyn:
SMS till grupp

Skicka SMS som "“cirkular" till en mot-
tagargrupp:

Sand Valj.

[T Tryck. Markera poster/
grupper i adressboken
som du vill skicka SMS till.

Bilder & ljud

Infoga bilder och ljud i meddelande-

texten:

Bilder & ljud
Vélj. Menyn innehaller:

Standardanim., Standardljud,
Egna animat., Egna bilder,
Egna ljud

Vélj omrade, 6nskad post
och bekrafta.

Textmodul

Textmodul Anvdnda textblock
(s. 19).
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Med Multimedia Messaging Service
(MMS) kan du skicka texter, bilder
(dven foton) och ljud i ett kombine-
rat meddelande till en annan mobil-
telefon eller till en e-postmottagare.
Beroende pa telefonensinstéliningar
kan du ta emot ett fullstdndigt MMS
eller endast ett aviseringsmeddelan-
de med uppgift om avsandare och
storlek. Du kan sedan ladda MMS:et
manuellt.

Bilder och grafik kan framstallas med
hjalp av tillbeh6r som digitala kame-
ror (JPEG-, WBMP- eller GIF-format).
Musik skickas och tas emot som MIDI-
filer, medan toner och ljud skickas
och tas emot som AMR-filer.

Skriva/skicka MMS
[T - E=7 = Nytt MMS

Ett MMS bestar av ett brevhuvud och
sjdlva meddelandetexten.
Skapa MMS
Vilj
Inmatningsfalt
Till:/Kopia: {*3&/[F854 Mottagarens
telefonnummer/e-posta-

dress.
Amne:  Matain titel.
Bild: [[ITFA Bildlistan 6ppnas
sd att du kan valja en bild.
Text: [T Skriva text med
hjalp av T9-inmatning.
Ljud: [TFA Valj en melodi.

Uppspelningst.
Ange hur lange varje
sida ska visas (minimum
0,1 sekunder).

Lagga till fler sidor

[XEIEA  Oppna menyn.
Ny sida  Valj
Lagga till visitkort/kalenderpost

[IEME  Oppna menyn.

Ovrigt  Valj.

Bladdra till Visitkort resp.
Méate.

(01~
Lagga till visitkort resp.
larm.

Ta emot/ldasa MMS
fmd/[D] Symbol som visas i dis-

playen nér du har fatt ett
nytt MMS/aviseringsmed-
delande. Beroende pa
profilinstéllining (s. 29):

¢ Ta emot det fullstindiga medde-
landet direkt.

» Oppna aviseringsmeddelandet.
Tryck pa m for att ta emot
det fullstdndiga MMS:et. Med
BT visas MMS:et automatiskt.
Avbryt med vilken knapp som
helst. Funktioner for bearbetning
av MMS finns under
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Telefonen har en egen e-postklient.
Med hjalp av den kan du skriva och
ta emot e-postmeddelanden.

Skrival/skicka e-post
23 - BT = Ny e-post

Mata in e-postadress

Eﬂlﬁi Till:/Kopia:/Hemlig kopia:
Mottagarens/mottagar-
nas e-postadress(er).
Bifoga: Bifoga fran filsyste-
met.

E Tryck kort for att mata in specialteck-
en (tex. @) (s. 18).

ﬁ- Amne: Mata in amne.

ﬁi Innehall: Mata in text
(se dvens. 19).

[XEIES  Oppna menyn.

Sand Skicka e-post.
Bifoga bilaga

Du kan bifoga en fil (t.ex. ringsignal)
ur filsystemet till ett e-postmedde-

Oppna filsystemet.

Valj den fil som du vill
bifoga.

ifoga

Markera filen.

SR

Bifoga filen som bilaga.

Ta emot e-post

[ - 51 = Inkommande
=» Ta emot post

Innan du kan ldsa ett e-postmedde-
lande maste du hdmta det fran ser-
vern. Operatdren valjs enligt den
atkomstprofil som drinstélld och alla
e-postmeddelanden 6verfors till lis-
tan Inkommande (s. 29).

Lasa e-post
= 51 Inkommande = E-post
Vilj ett e-postmeddelan-
de.

Beroende pa vilket textomrade du
har markerat har vanster displayk-
napp olika funktioner:

E-postmeddelandet visas.

E-postadresser/telefon-

nummer visas
i texten och kan sparas

i adressboken.

¢ Ring upp ett telefon-
nummer, eller borja skriva
ett nytt e-postmeddelan-

de.

[Sparal Spara bilaga.

[Svara Skicka meddelande till
avsandaren.

Lank Starta WAP-ldsaren med

den har adressen (s. 33).
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Webblasare (WAP)

Hdmta den senaste informationen
fran Internet. Den dr noga anpassad
for att kunna visas pa telefonen.
Dessutom kan du ladda ned spel och
program till din telefon. | vissa fall
maste du registrera dig hos operato-
ren for att fa tillgang till Internet.

Internetanslutning fos{|

B = & = Internet

Nar du startar funktionen aktiveras
webblédsaren. Displayknapparnas
funktioner varierar beroende pa
webbsida, t.ex. "Lank" eller "Meny".
Innehallet i alternativmenyerna
varierar ocksa.

Du kan t.ex. stalla in hur uppkopp-
lingen till Internet ska ske. Gor sa
har:

(’ Oppna Internetmenyn,
valj sedan Instéllningar/
Starta med ...

Mer information

@ Oppna Internetmenyn.
/&) Offline (inte uppkopplad).
2 Online.

Q2 GPRS online.

Inget nét.

—
E Valja specialtecken,

tex. @, ~\,ses. 18.
eller

Tryck flera ganger for:
L200-() @/

Koppla ned

&

D Hall nedtryckt for att kopp-

la ned och stanga WAP-
lasaren.

WAP-profiler

(33 > & = Internet = Profiler

Telefonen kan vara forberedd for
Internetatkomst i olika utstrackning,
beroende pa leverantér. Om install-
ningarna redan har gjorts av leveran-
toren, vdljlaktivera profilen. Om du
maste stalla in atkomstprofilen, ta
vid behov hjalp av din leverantér.

Aktivera en WAP-profil
Du kan byta aktiv profil varje gang du

vill koppla upp dig mot Internet (om
profilen har stéllts in tidigare).

Vilj profil, sedan [EI.

Stélla in WAP-profiler

Du kan stélla in max. fem WAP-profi-
ler. (Funktionen kan vara sparrad av
operatoren.) Uppgifterna kan skilja
sig &t mellan olika leverantérer.

Vvilj profil, sedan X8

Fyll i uppgiftsfalten.
Vilja uppkopplingsprofil, se
Datatjanster, s. 39.
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Spel och mer

Ladda ned spel och andra tilldamp-
ningar. Nar du har valt ett spel/pro-
gram kan nedladdningsforloppet
borja. Sedan kan du anvdnda pro-
grammet. De flesta program inne-
haller tips om handhavandet.

Du hittar program och spel pa:
wap.my-siemens.com eller pd Internet:
www.my-siemens.com/city

Spel och tillimpningar

Program som sparats i telefonen
samt ldnkar hittar du i mappen:

[ = & = Spel och mer
Det finns olika funktioner tillgangli-
ga beroende péd post:

< Spela spel/anvanda tillimpning
offline
Valj Tilldmpning som kan
anvandas offline kan star-
tas direkt.
s% Ladda spellprogram online

Endast beskrivningsfil, till-
ldmpningen maste forst

laddas ned.

& Visa link (tillval)

Den valda Internetadres-
sen visas.

HTTP-profiler
I3 - © - Spel och mer
IS Oppna menyn.

HTTP-profil

Vlj.
Telefonen kan vara forberedd for
Internetatkomst i olika utstrackning,
beroende pa leverantér. Om install-
ningarna redan har gjorts av leveran-
toren, vdljlaktivera profilen. Om du
maste stalla in atkomstprofilen, ta
vid behov hjalp av din leverantér.

Med WAP kan du ladda ned program fran Inter-
net. Laddning eller anvéndning av program
paverkar eller forandrar inte den nuvarande pro-
gramvaran i din JavaTM-férberedda telefon.
Siemens tar inget ansvar eller ger nagon garanti
for av kunden senare inspelade program och fér
programvara som inte ingar i det ursprungliga
leveransomfanget. Detsamma géller for funktio-
ner, som forst i efterhand aktiverats pa kundens
ansvar. Koparen tar hela ansvaret for férlust, ska-
dor eller fel pa denna telefon och for tillampning-
arna resp. programvaran samt évriga skador och
foljder som uppstar pa grund av dessa tillamp-
ningar och denna programvara. Av tekniska skal
forsvinner sadana tillampningar resp. sadan pro-
gramvara och vissa av de funktioner som i efter-
hand aktiverats vid byte/ny leverans samt ev. vid
reparation. | dessa fall maste képaren ladda ned
resp. aktivera tillampningen pa nytt. Siemens tar
inget som helst ansvar for att nedladdningen eller
aktiveringen kan ske kostnadsfritt eller dverhu-
vudtaget &r mdjlig. Spara dina tildampningar pa
datorn med programvaran Siemens Data Suite,
se Www.my-siemens.com/m55.
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Visning

XM - 5~ = Visning
=» Valj funktion.

Sprak

Sprakinstéliningen for displaytexter-
na. "Automatisk” stdller in det sprak
som anvands av din hemoperator.
For att aterstdlla detta sprak (i vilola-
ge):

*$0000# ("

T9 Text Input
(se dvens. 19)

T9 standard

SI& palstdnga av intelligent textin-
matning.

Inmatn.sprak
Valj sprak for textinmatningen.

Bakgrund

Stall in bakgrundsgrafik for display-
en.

Operator

Vilj grafik som ska visas istéllet for
operatdrslogotypen.

Fler logotyper:
www.my-siemens.com/logos
Fargschema

Vilj fargschema for hela hanterings-
systemet.

Skarmslackare

Skarmsldckaren ar en bild i display-
en, som visas efter den tid som du
stéller in. Funktionen avslutas vid
inkommande samtal och om du
trycker pa knapparna.

Fler skarmslackare:
www.my-siemens.com/screensaver
Startanim.

Vilj en animering som ska visas nar
du slar pa telefonen. Fler animering-
ar: www.my-siemens.com/animations
Avslutn.anim.

Vilj en animering som ska visas nar
du sténger av telefonen.

Hélsning

Mata in valkomsttext som ska visas
istdllet for animeringen nar du har
slagit pa telefonen.

Stor stil

Vélj mellan tva storlekar pa texten i
displayen.

Belysning

Stall in displayens belysning till ljusa-
re eller morkare. En mérkare install-
ning forlanger standbytiden.
Kontrast

Stall in displaykontrasten.


http://www.my-siemens.com/logos
http://www.my-siemens.com/screensaver
http://www.my-siemens.com/animations
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Ljudsignaler
[N - 5~ = Ljudsignaler

=» Valj funktion.

Ringsignalinst.
Aktiveralavaktivera ringsignalen
eller begransa den till en kort signal
(pip).

Vibrator

Aktiveral/avaktivera vibratorlarmet
(aven tillsammans med ringsignal).
Vibratorlarmet aktiveras nar du har
stallt in den hogsta volymen for ring-
signalen. Det ska paminna dig om att
inte halla telefonen vid orat nar det
ringer, sa att du undviker horselska-
dor.

Volym

Du kan stalla in olika volym for olika
samtalstyper/funktioner.

Varning!

Forsékra dig om att du har besvarat samta-
letinnan du haller telefonen mot drat. Pa sa
sétt kan du undvika att den hdga ringsigna-
ler leder till horselskador!

Melodier

Du kan stélla in ringsignaler for olika
samtalstyper/funktioner.

Fler melodier:
www.my-siemens.com/ringtones
Filter 8!

Endast samtal fran telefonnummer
som finns registrerade i telefonbo-
ken/adressboken, eller hor till en
grupp, signaleras med en ljudsignal
resp. vibration. Andra samtal indike-
ras endast optiskt i displayen.

Knappljud

Stall in knappljudet: Klick, Ton eller
Tyst

Minutton

Under samtalet hors en signal varje
minut.

Servicetoner
Stall in service- och varningstoner.


http://www.my-siemens.com/ringtones
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Dynamic Light
[ - 5~ = Dynamic Light

=» Valj funktion.
For féljande funktioner kan du akti-
vera den optiska indikeringen (sta-
tusindikatorer) pa telefonens bada
sidor. Statusindikatorerna blinkar
med olika rytm beroende pa aktuell
funktion.
Spela demo
Alla blinkrytmer visas i en rad. Avslu-
ta med
Ink. samtal

Har kan du tilldela J-samtal, Ovriga
samt. och alla grupper olika blink-
rytm.

Under samtal

Inkom. medd.

Larm

CarKit-ansl.

Néts6kning

Batteri tomt

Av/pa

Aktivera eller avaktivera blinkrytm
som visas ndr du slar pa/stdnger av
telefonen.

Nétsynk.

Aktivera eller avaktivera blinkrytm
som visas vid synkronisering mellan
telefonen och nétet.

Knappar
- % =» Knappar

=» Valj funktion.

Valfri knapp

Inkommande samtal kan tas emot
genom att trycka pa valfri knapp
(forutom o).

Knapplas

Knappsatsen spdrras automatisktom
inte ndgon knapp aktiverats under
enminutiviloldge. Det gar fortfaran-
de att na dig och du kan ringa nod-
samtal.

Mer information

Du kan direkt aktivera och avaktivera
knapplaset dven i vilolage:

Gor sa har:
Hall nedtryckt.

Knappljud

Se avsnittet "Ljud" ovan.




38 s Instéllningar

Tel.instalin.
M = 5 = Tel.instilin.

=» Vilj funktion.

Samtal véntar foe]

Om du har registrerat dig for denna
tjdnst kan du kontrollera om den ar
installd och aktiveralavaktivera
Samtal vantar.

Dolj eget nr fos] |
Nar den har funktionen ar aktiverad
visas inte ditt telefonnummer for din
samtalspartner nar du ringer upp
denne (beroende pa operator).

Vidarekoppling

Ange villkor for vidarekoppling av
samtal till din rostbrevlada eller till
andra telefonnummer.

Stélla in vidarekoppling (exempel):
Vid ej svar tos{]

Vilj Vid ej svar (innehaller
villkoren Kan ej nas, Inget
svar, Upptaget).

Tryck och valj Stéllin. Mata
sedan in det telefonnum-
mer du vill att samtalen
ska vidarekopplas till.

OK| Tryck. Efter en kort paus

bekréftar din operator
installningen.

Alla samtal ool

j Vidarekoppla alla samtal.
Instdliningen visas pa den
Overstaradenidisplayeni
viloldge.

Ytterligare typer av vidarekoppling:

Kan ej nas, Inget svar, Upptaget,
Tar emot fax, Telefax, Tar emot data

Statuskontroll

Efter en kort paus visas den aktuella
informationen.

Wil b Villkorinstallt/inte installt.
H Status okand.

Avaktiv. alla toe]|
Alla vidarekopplingar raderas.

= 57° 5 Tel.instilln.
=» Valj funktion.

Leveranslage

Aterstilla telefonens standardinstall-
ningar (fabriksinstaliningar).
Card-Explorer

Formatera filsystemet (Format) och
radera eller optimera alla sparade
data (Rensa).

Tfn-ID (IMEI)

Visa telefonens identitetsnummer
(IMEI) och programvaruversion.
Auto. av

Telefonen stangs varje dag av vid
installd tid.
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Klocka
[ > s~ = Klocka

=» Vilj funktion.

Tid/datum
Andral

Mata forst in datum,
sedan tid.

Mer information

Om du tar bort batteriet under langre tid an
ca 30 sekunder maste du stalla in klockan
igen.

Tidszoner

Ange vilken tidszon du befinner dig
i for tillfallet.

Datumformat
DD.MM.AAAA eller MM/DD/AAAA

Tidsformat
Vélj 24h-format eller 12h-format.

Visa klocka
Aktiveral/avaktivera tidsvisning.

Budd. dat.

Vaxla till buddistiska datum (inte for
alla telefonversioner).

Dataanslutning

-» f =» Dataanslutning
=» Vilj funktion.

GPRS Joel|
FE/L[B  Aktivera/avaktivera GPRS.

GPRS-info

Visa anslutningsinformation.

Datatjénster

- @f’ =» Dataanslutning

=» Datatjénster

=» Valj funktion.
Det maste alltid finnas minst en upp-
kopplingsprofil som &r instélld och
aktiverad for programmen MMS, Wap
och E-pst,Jva,Rms.

Mata ev. in CSD-instélin. och GPRS-
data. (Fraga ev. operatoren.):
& Oppna, vilj Andra
inst. = , mata in
informationen.

Spara installningar
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[ - s~ = Dataanslutning

=» Valj funktion.
HTTP-profil

Hur telefonen ar forberedd beror pa
respektive operator.

e Leverantdren har redan gjort rele-
vanta installningar. D3 kan du sat-
ta igang direkt.

e Leverantdren har redan skapat
atkomstinstéliningar. D& véljer du
en profil och aktiverar den.

« Atkomstinstéllningarna méaste
stallas in manuellt.

Vand dig till din leverantdr om du har
ndagra fragor.

Fax/data

Fax/datamott. Rl

Samtalet indikeras med en sarskild
ringsignal (fax eller data). Starta nu
kommunikationsprogrammet pa
datorn for att ta emot fax/data.

Sénd tal/fax 3l

For att kunna véxla fran tal- till
faxldge, maste du stdlla in funktio-
nen pa telefonen innan du faxar.

Tal/fax-mott.

Starta datorns kommunikationspro-
gram, och aktivera funktionen under
samtalet.

Avsluta 6verforingen

Avsluta 6verféringen med program-
met pa datorn och/eller tryck pa “o™.
Verifiering

Aktivera krypterad inlogg-
ning for WAP.

Sakerhet
[N - =~ > Sikerhet

=» Vilj funktion.

Koder
(ses.13)

Nummerlas

Nu kan du bara ringa ett telefonnum-
mer. Hall den hogra displayknappen
nedtryckt.

Endast (&) foe|
Begrdnsa samtal till SIM-skyddade

telefonnummer i telefonboken.

10 senaste foe|
Begransa samtal till nummer i listan
med senast slagna nummer (s. 27).
End. dgarkort foe|

Detta forhindrar att telefonen kan
anvandas med ett annat SIM-kort.
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[ > 5~ = Sikerhet
=» Valj funktion.
Nétspérrar Joel

Nétspérren begrénsaranvandningen
av SIM-kortet.

Allautgaende: Alla utgaende samtal ar
sparrade, férutom nédsamtal till
112.

Till utlandet: Endast nationella samtal
armojliga.
Utl./ej hemop.: Internationella samtal

ar sparrade, forutom samtal till hem-
landet.

Alla inkom.: Telefonen &r sparrad for
allainkommande samtal.

Vid roaming: Du kan inte ta emot sam-
tal om du befinner dig utanfér hem-
operatorens tackningsomrade.

Statuskontroll: Statuskontroll av nat-
spdrrarna.

Avaktiv. alla: Ta bort samtliga sparrar.

Nat

[ - 57° = Nit = Vilj funktion.
Linje foe]
Det maste finnas tva oberoende tele-

fonnummer registrerade for telefo-
nen.

Natinfo

En lista over tillgdngliga GSM-néat
visas.

Vilj nét igen
N&tsokningen aktiveras igen.

Auto. natval

Om den har funktionen ar aktiverad
véljer telefonen det nédt som finns
harnast i listan Gver "prioriterade
nat".

Prioriterat nat

Mata in vilken operatér du vill anvan-
da nadr du lamnar hemoperatdrens
tackningsomrade.

Frekvensband foel

Valj mellan GSM 900, GSM 1800 och
GSM 1900.

Snabbsokning

Uppkopplingen pa natet sker med
korta tidsintervall.

Anvandargrupp foe|

Med den har tjansten kan du bilda
grupper, beroende pa operator.
Dessa kan t.ex. ha tillgang till intern
(féretags-) information eller ha spe-
ciella taxor. Du kan f& mer informa-
tion fran din operator.
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Tillbehor
XM = 5~ = Tillbehsr

=» Valj funktion.
Car Kit

Endast mojligt nar telefonen
anvands tillsammans med Siemens
originalbilsats. Profilen aktiveras
automatiskt nar telefonen satts i hal-
laren.

Autosvar

Samtal besvaras automatiskt efter
ndgra sekunder. Det ar méjligt att
obehdriga hor vad som sédgs!

Auto. av

Nar telefonen stromforsorjs via bilen
kan du stélla in hur 1ang tid det ska
drdjainnan telefonen sténgs av efter
att du har sténgt av bilen.

Bilhdgt.

Vilj vid behov en annan ljudinstall-
ning for din bilinstallation.

Headset

Endast mojligt tillsammans med
Siemens originalheadset. Profilen
aktiveras automatiskt, nar headsetet
ansluts.

Ta samtal med knappen Koppla eller
svarsknappen pa headsetsladden
(dven nar knapplaset ar aktiverat).
Autosvar

Samtal besvaras automatiskt efter
nagra sekunder.

Autosvar

Om du inte hor att det ringer finns det risk
att uppringaren obehdrigen hér vad som

Sags.
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| en telefonprofil kan du spara flera
olika installningar, t.ex. for att
anpassa telefonen till omgivningens
ljudférhallanden.

* Det finns redan fem profiler med
standardinstéllningar som du kan
andra: Normal omgiv., Tyst omgivn.,
Stokig omgivn., Car Kit, Headset

* Du kan stélla in tva personliga pro-

filer (<Tom>).

* Specialprofilen Flygplanslage kan
inte andras.

Aktivera
(Meny g
Vilj en standardprofil eller

personlig profil.
[XTIEE  Aktivera profilen.

© Normal omgiv.
(@ Tyst omgivn. ]
© Stokig omgivn.

Installningar

[EEA  Oppna menyn och vilj
Andra inst. En lista Gver
mdojliga funktioner visas.

Valj profil.

Car Kit

Endast nar telefonen anvands med
en Siemens originalbilsats (s. 42)
aktiveras profilen automatiskt nar du
satter telefonen i hallaren.

Headset

Endast nar telefonen anvands med
ett Siemens originalheadset (s. 42)
aktiveras profilen automatiskt nar du
ansluter headsetet.

Flygplanslage

Alla alarm (larm, véackarklocka) ar
avaktiverade. Den har profilen gar
inte att dndra. Nar du véljer den har
profilen stangs telefonen av.

Aktivera

Valj Aktivera profilen. For att
gobra detta maste du
bekrafta en sakerhetsfra-
ga. Telefonen stdngs av
automatiskt.

Bladdra till Flygplanslage.

Normallage

Nar du slar pd telefonen igen aktive-
ras automatiskt den tidigare install-
da profilen.
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[T - [17] = valj funktion.

| organizern finns det en kalender
med en manads-, vecko-, och dagso-
versikt samt en anteckningsbok och
ett réstminne.

Kalender

| kalendern kan du mata in larm och
uppgifter.

Sa har anvander du Navigations-
knappen, beroende pa visningsldge:

, Bladdra mellan veckor/

dagar/timmar.
Visa daglistan.

| agendan visas larmen, samt ev.
uppgifter kvar att utfora den aktuella
dagen, i kronologisk ordning. Du kan
avenstallain larm for uppgifterna du
har skrivit in. Ndr tiden sedan ar
inne, for t.ex. ett méte som du har
stalltin ett larm for, hors en signal.

Larm

Larmtyper
Memo. Beskrivningen kan
besta av max. 50 tecken.

Rostmemo. Inspelning av
réstmemo.

Samtal. Mata in telefon-
numret. Det indikeras
med alarmsymbolen.

Mote. Beskrivningen kan
besta av max. 50 tecken.

B0
B0

Mer information

Ett alarm ljuder aven nér telefonen &r
avstangd. Tryck pa valfri knapp for att
stanga av det.

Symboler i displayen som anger att du har
stallt in ett alarm: (¢ vackarklocka,
A larm.

Avaktivera alla alarm...........c.oovveenee s.43

Stallain alarmton ..........ccccccoevvevennnee s. 36

Uppgifter

En uppgift visas precis som ett larm i
agendan pa angiven dag. Den kan
dock inte innehdlla ndgon tidsangi-
velse. | det hér fallet visas uppgiften
varje dag i borjan av listan, tills du
har markerat den som klar.

Anteckningar

T9 Text Input (s. 19) underlattar nar
du g6r anteckningar, t.ex. inkdpslis-
tor. Du kan skydda kanslig informa-
tion med apparatkoden (s. 13).
Observera att det med sarskilda pro-
gram dr mojligt att komma at kanslig
information i telefonen medan den
ar ansluten till en dator.

Missade larm

Handelser med alarm som du inte
har reagerat pd samlas i en lista, sa
att du kan titta pa dem.
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Rostminne

Anvand réstminnet for att spela in
korta rostmemon.

Mer information

Anvandningen av den hér funktionen kan
vara begransad i lag (straffrattsligt). Infor-
mera din samtalspartner i forvag om att du
tanker spela in ert samtal och behandla det
inspelade samtalet som fortrolig informa-
tion. Du far endast anvanda den har funk-
tionen om din samtalspartner ar inforstadd
med det.

Ny inspelning
[ - (1] & Réstminne

Listan med inspelningar 6ppnas.

Tryck.

EE  starta inspelningen.
[E™ Pausiinspelning-
en.

Stopp|

Stoppa inspelningen.

Inspelningen sparas auto-
matiskt med en tidsangi-
velse.

Eller

Ge inspelningen ett
namn.

Spara inspelningen.

Lyssna pa inspelningen
innan du sparar den.

Spela upp
=1 | = Rostminne

Listan med inspelningar 6ppnas.

Vilj inspelning.

Tryck. Om du har stéllt in
alternativet Handsfree i
Alternativmenyn, finns
alternativet Spela hogt till-

gangligt.

Tidszoner
[T - (1] > Tidszoner

Ange vilken tidszon du for narvaran-
de befinner dig i.

Kalenderinst.

Stall in vilken dag veckan ska inledas
med och aktivera eller avaktivera vis-
ning av fodelsedagar.
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[T = =< = Vilj funktion.

Larmklocka

Alarmet ljuder vid den tidpunkt du
har stallt in dven nar telefonen ar
avstangd.

EVEX Sl pé och stanga av véck-
ningsfunktionen.
Stéllain

Visa det valda: vacknings-
tid och dagar.

Vilj dag.

Andral Markera de dagar da du
vill fa ett vackningsalarm,
tryck sedan pa E%
Miniraknare
6= Mata in beloppet
= (max. 8 tecken).
/
—+ Valj raknesatt
X
Resultatet visas.
Gl Tryck upprepade ganger pa

den hdgra displayknappen.
* Byta fortecken (+ eller -).
% Omvandla till procent.
\AL] Spara/visa tal.
e Exponent (max. tvasiffrig).

Valutakonv.

Du kan rdkna ut vdxelkursen mellan
tre olika valutor.

Om ingen valuta har matats in annu,
tryck pa [OI4.

- Mata in valutabeteckning-
@l arna och bekréfta med
] |
u
5

Vilj tva valutor som du vill konverte-
ra mellan.

Ange vaxelkursen. Spara
med och .

Tryck, mata sedan in
beloppet.

Resultatet visas.

WIEE] Upprepa
omvandlingen med andra
uppgifter.

Stoppur
Du kan ta och spara tva mellantider.

[TIEED  Nollstaill.
g

Start/stopp.
Mellantid.
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[T = =< = Vilj funktion.
Timer

Nedrdkning sker fran en installd tid-
punkt. De tre sista sekunderna hors

en ljudsignal. Nedrakningen avslutas
med en sdrskild ljudsignal.

[Stéllin]
[Stopp|
[Andral
[Nollstéll

Ange tidsintervallet.
Starta raknaren.
Paus.

Andra tidsintervallet.

Aterstall raknaren till
starttiden.

Kamera (tillbehor)

Med en "QuickPic-Camera" (inbyggd
blixt) kan du spara och skicka foton
som du har tagit. Du kan hantera bil-
deritva olika format:
e Ldg upplbsning:
QQVGA, 160 x 120 bildpunkter,
upp till 6 kB kan sparas och skickas
som MMS (s. 31).
* Hog uppldsning:
VGA, 640 x 480 bildpunkter, upp
till 40 kB kan sparas, t.ex. for bear-
betning pa en dator. For visning
i telefonens display skapas en
QQVGA-bild for varje VGA-foto.

[EEEA  Tryck (i vilolage).

Eller

[ = >< = Kamera

Antalet ytterligare mojliga foton
visas.

OK| Bekrafta.

Det foto som togs senast visas.

Beroende pa installning/situation
finns féljande displayknappar:

Bladdra genom fotona.

Inspelning

Det tar ett par sekunder att bearbeta
ett fotografi.

Tryck. N&r belysningsti-
den ar slut hor du en han-
visningston. Fotot visas i
displayen och sparas
automatiskt.

Blixt

| Alternativmenyn kan du aktivera/
avaktivera blixtfunktionen.

Na&r du ska ta ett foto med blixt, mas-
te du forst ladda blixten:

[ELLER]  Tryck kort. Blixten laddas
(batterikapaciteten mins-
kar med ca. 30%).

Tryck for att fotografera.
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[T = =< = Vilj funktion.
Rostkommando

Du kan starta funktioner genom att
ange ett kommando. Du kan spara
max. 20 réstmemon eller réstkom-
mandon i telefonen (inte pa SIM-kor-
tet!).

Spelain
[T - =< = Réstkommando

En lista med mdjliga funktioner
visas.

[Spela in ERESYe'S

Bekrafta funktionen.

En kort signal hors. Ange nu ett kom-
mando som passar till funktionen
och upprepa det nar du uppmanas att
gora det.

MBI Oppna menyn for bear-
betningsfunktionerna.

Vilj funktion.

Starta inspelningen.

Anvanda
Hall nedtryckt (i vilolage).

En varningston (pip) ljuder, och du
far ett meddelande i displayen. Ange
funktionen.

Fjarrsynkronisering

Med den hédr funktionen kan du kom-
ma at externt sparad information
(t.ex. adresser och kalendern) och
jdmfdéra den med informationen i
telefonen aven nar du befinner dig
pa resande fot.

Synkronisera

Vilj dator, synkronisering-

en startar.
Synk.installn.
[LEEMN  Borja instillningen.

Synk.profil

Vilj en profil for att stélla in den.

[ENEA  Oppna menyn och vlj
Andra.

Serverinst.

Markera informationskélla: Fyll i

adresser, kalender, uppgifter, anteck-

ningar och inmatningsfalt.

Leverantor

Vélja uppkopplingsprofil, se Data-

tjanster, s. 39.

Aktivera
fjarrsynkroniseringsprofil
Synk.instélln. Valj.

Synk.profil  Valj. Valj sedan profil

och aktivera med [VET].
Mer information
www.my-siemens.com/syncml
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Vanster displayknapp

Du kan programmera knapparna for
snabbval sa att de utfér en funktion
eller ringer ett nummer.

Andra (exempel)

[TETE  Tryck kort.

[EXFIE  valjtillampning, t.ex. Nya
SMS.
Telefonnr: Valj ur telefon-/
adressboken.

Vilj Bekréfta instdliningen.

Anvinda (exempel)

Knapp programmerad med telefon-
nummer/namn.

(Klaral
Snabbvalsknappar

Anvand knapparna 2 till 9 som
snabbvalsknappar. Knappen 1 ar
reserverad for réstbrevladan.

Andra (ex.)

Tryck pa en sifferknapp

som inte ar programme-
rad (2-9):

Hall nedtryckt.

Valj ur telefon-/adressbo-
ken.

Favoriter: Valj interneta-
dress bland bokmarkena.

Vilj Bekréfta instdliningen.
Anvinda (exempel)

Hall knappen nedtryckt.

Viljtilldmpning. Telefonnr:

Min meny
M Tryck.
[ Tryck.

Sammanstall din egen meny. Listan
med tio poster ar redan komplett
men kan andras.

Andra inst.

Varje inlagd post kan bytas ut mot en
annan i urvalslistan i Min meny.

XA Tryck och vilj Andra inst..
EEIE  Tryck.

Om du har valt ett telefonnummer
eller en WAP-favorit fér den nya pos-
ten, 6ppnas den associerade tillamp-
ningen.

Aterstall allt

[ETEM  Tryck och valj Aterstall allt.

Efter en sdkerhetsfraga da du maste
ange apparatkoden aterstélls poster-
na till de férinlagda.

Vilj en post.

Vilj ny post i urvalslistan.

Tryck.
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For att organisera dina filer kan du ta
hjalp av filsystemet, som hanteras pa
ungefdr samma satt som en filhante-
rare pa en dator. | filsystemet finns
sérskilda mappar for de olika typerna
av data.

M-

En lista dver mappar och filer pd kor-
tet visas.

EIEE  Oppna mapp resp. 6ppna
fil med associerad tillamp-

ning. Vid okdnda filtyper:
Markera filen.

[Markeral
Mappstruktur

| filsystemet finns sarskilda mappar
for de olika typerna av data.

Colour  Fargscheman *.col

scheme (s. 35)

Data Inkorg for *x

inbox  meddelanden

Misc  Ovriga filer *

Pictures Bilder och *bmx
animeringar (anim)
Undermapp: *.bmp
Camera ,Png

gif

Egnafotografier ~ «
) jpg

SMS Undermappar: *.smo
archive Inbox: *.smi
Inkommande med-

delanden
Draft:
Utkast
Unsent:
SMS som inte
skickats
Sent:
Skickade SMS
Sounds  Ringsignaler, *.mid
melodier, toner *.amr
*.wav
(Intel DVI)
Text Textblock *.tmo
modules
Voice  Rostinspelningar ~ *.vmo
memo
Java Program *jad
Data *jar

Nerladdningsléank ~ *.db

Beroende pa operator kan filsystemets
struktur, innehall och funktioner variera.
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Med telefonen har du flera méjlighe-
ter att skicka text och data via olika
overforingsvagar. Du nar dessa funk-
tioner via Alternativmenyn i respek-
tive tillampning. Beroende pa vilket
program du anvander kan meny-
posterna variera.

Via SMS

Skicka... =» Via SMS

Du kan skicka poster i telefonboken/
adressboken samt larmposter som
SMS-objekt till en annan kompatibel
mobiltelefon. Vid stdrre objekt gene-
reras flera SMS.

SMS som text

Skicka... =» SMS som text

Du kan skicka visitkort, poster i
adressboken eller larm som text i ett
SMS (ev. genereras flera SMS).

Dataobjekt

Filer som har tagits emot via SMS
sparas i filsystemet (s. 50).
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Fragor och svar

Om det skulle uppsta fragor nar det galler anvandandet av telefonen kan du fa hjalp pa
www.my-siemens.com/customercare dygnet runt. Dessutom har vi stallt samman en lista
med svar pa de vanligaste fragorna nedan.

Fraga Troliga orsaker Majlig l6sning
Telefonen kan  Du har inte tryckt tillréckligt Iange  Tryck minst tva sekunder pa Pa/Av-knappen.
inte slas pa.  pa Pa/Av-knappen.
Batteriet slut. Ladda batteriet. Kontrollera laddningsstatus i
displayen.
Batterikontakterna smutsiga. Rengor kontakterna.
Se nedan under "Laddningsfel".
For kort tid Organizem eller spel anvands Anvand dem ev. mindre.
i vilolage. ofta.
Snabbsokning aktiverad. Avaktivera snabbsékningsfunktionen (s. 41).
Displaybelysningen ar aktiverad. ~ Avaktivera displaybelysningen (s. 35).
Oavsiktlig knapptryckning Aktivera knapplaset (s. 37).
(belysning!).
Laddningsfel ~ Batteriet helt urladdat. 1) Anslut laddningskabeln, batteriet laddas upp.
(ingen ladd- 2) Laddningssymbolen visas efter ca tva timmar.
pir]gssymbol 3) Ladda batteriet.
i displayen). Temperaturen dver-/underskrider Anpassa omgivningstemperaturen, vénta en stund
intervallet (5-40 °C). och ladda sedan igen.
Kontaktproblem. Kontrollera stromférsorjningen och anslutningen till
telefonen. Kontrollera batterikontakterna och portarna
(rengdr vid behov) och 1agg i batteriet pa nytt.
Natspénning saknas. Anvand ett annat uttag. Kontrollera natspanningen.
Felaktig laddare. Anvand endast originaltillbehor fran Siemens.
Batteriet defekt. Byt batteri.
SIM-fel. SIM-kortet ar inte rétt monterat.  Se till att SIM-kortet &r ratt monterat (s. 8).

SIM-kortets kontakter &r smutsiga.
SIM-kort med felaktig spanning.
SIM-kortet skadat (t.ex. brutet).

Reng6r SIM-kortet med en torr trasa.
Endast 3-volts SIM-kort far anvéndas.

Kontrollera om SIM-kortet &r skadat. Byt ut SIM-kortet
hos operatdren.
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Fraga Troliga orsaker Majlig l6sning
Ingen forbindelse  Dalig mottagning. Forflytta dig hdgre upp, nédrmare ett fonster eller till en
med natet. dppen plats.
Utanfér tackningsomradet.  Kontrollera operatérens tackningsomrade.
SIM-kortet &r inte giltigt. Klaga hos operatren.
Nytt nat ar ej godkant. Forsok valja manuellt eller vélj annat nat (s. 41).
Natspérr. Kontrollera nétsparrarna (s. 41).
Natet 6verbelastat. Ring igen senare.
Telefonen tappar  Dalig mottagning. Ateruppkoppling eller kontakt med annan operator

kontakt med nétet.

sker automatiskt (s. 41). Du kan skynda pa det hela
genom att stanga av och sla pa telefonen igen.

Det garinte attringa
samtal.

Linje 2 installd.
Nytt SIM-kort monterat.

Kostnadsbegréansning
uppnadd.

Tillgodohavande forbrukat.

Stallin linje 1 DY) (s. 41).
Kontrollera nya begrénsningar (spérrar).
Anvand PIN 2 for att aterstlla (s. 27).

Fyll pa tillgodohavande.

Vissa samtal ar ej
mojliga.

Samtalsbegrénsning installd.

Begrénsningar kan stallas in av din operatdr. Kontrol-
lera begrénsningarna (s. 41).

Kan inte lagga till
poster i telefonbo-
ken.

Telefonboken ar full.

Radera poster i telefonboken eller flytta dem till
adressboken (s. 23).

Réstbreviadan Vidarekopplingen till rost- ~ Stéll in vidarekoppling till rostbreviadan (s. 38).
fungerar inte. brevladan ar inte installd.
SMS (textmedde- ~ SMS-minnet ar fullt. Radera meddelanden (SMS) (s. 30) eller arkivera dem

lande) blinkar.

for att frigdra plats i minnet.

Kan inte stéllain en
funktion.

Operatoren stder ej funktio-
nen, eller sa maste du regist-
rera dig.

Kontakta din operatér.

Minnesplatspro- Telefonens minne &r fullt. Radera filer i respektive omrade.

blem vid Spel ...,

ringsignaler, bilder

och SMS-arkiv.

Ingen WAP- Profilen ar inte aktiverad, Aktivera, stall in WAP-profil (s. 33) resp. stéllin HTTP-

atkomst, nedladd-
ning inte mojlig.

profilinstaliningarna ar felak-
tiga/ofullsténdiga.

profil (s. 34). Vand dig till operatéren om du har nagra
fragor.
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Fraga

Kan inte sénda ett
meddelande.

Troliga orsaker
Operatoren stéder inte denna tjénst.

Telefonnumret till Service Center ej
installt eller fel installt.

SIM-kortsavtalet stoder inte denna
tjanst.

Service Center 6verbelastat.

Mottagaren har inte en kompatibel
telefon.

Mdjlig l6sning
Fraga din operator.
Stall in Service Center (s. 33).

Kontakta din operator.

Upprepa meddelandet.
Kontrollera.

EMS-bilder och -ljud
kan inte visas i motta-
garens telefon

Mottagarens telefon stdder inte
EMS-standarden.

Internetatkomst inte
majlig.

Felaktig WAP-profil instélld, felaktiga
eller ofullstandiga instaliningar.

Kontrollera instaliningarna, fraga ev. leve-
rantéren.

PIN-fel/ Tre felaktiga inmatningar. Mata in PUK-koden (huvudkod), som leve-
PIN2-fel. rerats med ditt SIM-kort, enligt anvisningar-
na. Kontakta din operatér om du tappat bort
PUK-koden (huvud-PIN).
Apparatkodsfel. Tre felaktiga inmatningar. Kontakta Siemens Service (s. 55).
Operators-/ Behdrighet saknas for den har Kontakta din operator.
kodfel. tjdnsten.
For fa/for manga Via SIM-kortet kan operatoren lagga Fraga din operator.
menyposter. till eller ta bort funktioner.
Det gar inte att anvan- Fel installningar pa datorn. Kontrollera instéliningarna (s. 40).
da faxfunktionerna.
Behérighet saknas for den har Kontakta din operator.
tjdnsten.
Markeringsréknaren  Antalet markeringar meddelas inte.  Kontakta din operator.
fungerar inte.
Olyckor
Kraftig stot. Ta loss batteriet och SIM-kortet och satt i dem igen. Ta inte isér telefonen!

Telefonen har blivit
vat.

Ta bort batteriet och SIM-kortet. Torka av snabbt med en trasa, varm ej. Torka av
kontakterna noggrant. Lat telefonen sta upprétt i luftdrag. Ta inte isér telefonen!

Aterstilla instéliningar till leveransliget (se dvens. 38): * #9999 # ¢~
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nesupport pa Internet.

"Fragor och svar" pas. 52.

Enkel support nér det galler tekniska fragor och anvandning av apparaten far du via var onli-

www.my-siemens.com/customercare
Du hittar en sammanfattning av de vanligaste fragorna samt svaren pa dessa i kapitlet

Se till att ha inkdpskvitto, telefonens identitetsnummer (IMEI, visas nér du trycker *# 0 6 #),

programvaruversion (visas nar du trycker *# 0 6 # och

ligt nér du kontaktar Siemens Service.

) och ev. kundnummer tillgang-

| vissa lander kan inte produkten repareras eller bytas ut om den har salts av ndgon annan

an vara auktoriserade aterforsaljare.

Om reparation skulle bli ndvandig och vid ev. garantiansprak kan du fa snabb och tillforlig

hjélp via vara servicecentra:

Abu Dhabi 026423800

Argentina ... .08008889878
Australien 13 00 66 53 66
Bahrain ... 4042 34
Bangladesh 17527447
Belgien... 078152221

Bolivia..... 021214114

Bosnien-Hercegovina . ..0332766 49
Brasilien...... .0800707 1248
BrUNEI ... 02430801
Bulgarien .027394 88
Danmark .352586 00
Dubai..... ..04396 64 33
Egypten...... 023334111
Elfenbenskusten 21350235
Estland........... .06 3047 97
Filippinerna 027571118
Finland... 09 2294 37 00
Frankrike.... 0156 384200
Férenade arabemiraten .. .043319578
Grekland.... .08011111116
HONGKONG ..o 28611118
Indien..... .0113738589-98
Indonesien . .02146 8260 81
Irland...... 1850777277
1S1ANG ..o 5113000
Italien 02 24 36 44 00
Jordanien ..064 398642
Kambodja.........oeeeeerereeenrenneeneeineeens 12800500

18887770211
2723717

Kanada ..

02150318149

Kroatien .. .0161053 81
Kuwait. ..2454178
Lettland 7501118
Libanon 01443043
Libyen. 02 1350 28 82
Litauen.... .852742010
Luxemburg.. 43843399
Makedonien ..........cocereeererineenneinns 021314 84
Malaysia.. 0321631118
Malta... .00 35 32149406 32
MaroCKO ......coucvvririeeeins 226692 09
MaUMIUS «..eoovereeeieeeeeee s 2116213

Mexiko .... 18007 110003

Nederlanderna .09003 333100
Nigeria .... ..0 1450 05 00
NOFGE ..ot 22708400
Nya Zeeland 08 0027 4363
OMAN ... 791012

Pakistan .. 021566 22 00

Paraguay ..8001020 04
Polen... 0801300030
Portugal .. .808201521
Qatar. .. 04322010

Ruménien 02120460 00

Ryssland. .880020010 10
Saudiarabie 022260043
Schweiz .. ...0848212000
Serbien ... 0113228485

SINGAPOTE ... 62271118
Slovakien....
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Slovenien... ..014 7463 36
Spanien...... 902115061
Storl?ritannien .087053344 11

Sverige ..0875099 11
Sydafrika 0860101157
Taiwan 022396 10 06
Thailand. 022681118

Tjeckien . 0233032727

TUNISIEN ..o 71861902
Turkiet .02165797100
Tyskland 01805333226

Ukraina .. .880 05010000
Ungemn ...0614712444
USA... 18887770211
Vietnam......c.ouvnirinnenens 45632244
Zimbabwe 0436 94 24
OSErTKE ... 0517 07 50 04

*0,12 euro/minut
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Din telefon har designats och tillver-

kats med omsorg och bor behandlas

pa samma satt. Om du féljer nedan-
stdende rdd, kommer du att fa myck-
et glddje av din telefon under en
lang tid.

» Utsatt inte telefonen for vata eller
fukt. Nederbord, fukt och vatskor
innehaller mineraler som gor att
rost bildas pa de elektriska kretsar-
na. Om telefonen skulle bli vat av
misstag bor du omedelbart koppla
bort den fran elndtet resp. ta ur
batterierna.

e Anvand eller forvara inte telefo-
nen i dammig eller smutsig miljo.
Telefonens rorliga delar kan ska-
das av detta.

e Forvarainte telefoneniutrymmen
med for hg temperatur. Hoga
temperaturer kan leda till att livs-
ldngden hos elektroniska enheter
forkortas eller till att batterierna
skadas. Vissa syntetiska material
kan deformeras eller smalta.

¢ Forvarainte telefoneniutrymmen
med for 1dg temperatur. Nar tele-
fonen har forvarats i for kall miljé
och sedan varms upp till sin nor-
mala drifttemperatur igen, kan
fukt bildas pa dess insida, vilket
kan leda till att kretskortet skadas.

Lat inte telefonen falla till marken/
golvet, utsatt den inte for stotar
ochslag, skaka deninte. Vid sddan
ovarsam behandling kan telefo-
nens kretskort skadas.

¢ Anvand inte fratande kemikalier
eller starka rengéringsmedel nar
du rengor telefonen.

Alla ovanstaende anvisningar galleri
lika man for telefon, batteri, ladd-
ningsapparat och alla tillbehér. Om
nagon av dessa delar inte fungerar
som den ska kan du ta med den till
din fackhandel. Dar kommer man att
hjalpa dig och vid behov reparera
apparaten.
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Overensstimmelse-
deklaration

Harmed intygar Siemens Informa-
tion and Communication mobile att
den telefon som beskrivs i denna

handbok uppfyller alla grundldaggan-

de krav och andra tillampliga
bestammelser i EU:s direktivom
radioutrustning och teleterminalut-
rustning 99/5/EG.

Berdrd 6verensstammelsedeklara-
tion har undertecknats. En kopia av
originalet kan erhallas via Siemens
Hotline.

(€ 0168

Tekniska data
GSM-klass: 4 (2 watt)
Frekvensomrade:  880-960 MHz
GSM-klass: 1 (1 watt)
Frekvensomrade: 1710-1 880 MHz
GSM-klass: 1 (1 watt)
Frekvensomrade: 1 850—1 990 MHz
Vikt: 83¢g
Storlek: 101 x 46 x 21 mm
(71 cm?)
Li-lon-batteri: 700 mAh
Drifttemp.: -10till 55 °C
SIM-kort: 30V
SAR: 0,64 Wikg *

* Galler for telefonen tillsammans med den
medfljande fram- och baksidan samt
knappsatsen.

Viktiga uppgifter om telefonen

Féljande uppgifter &r viktiga om du skulle
forlora telefonen eller SIM-kortet (skriv in
dem nedan):

SIM-kortets nummer (star pa kortet):

Det 15-siffriga numret pa telefonen
(under batteriet):

Vid forlust

Om du forlorar telefonen och/eller SIM-kor-
tet bor du omedelbart kontakta din operatér
for att forhindra obehdrig anvandning.




Kvalitetsforklaring — batterier
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Kapaciteten forsamras lite vid varje
upplurladdning. Ocksa fér hoga eller
for laga temperaturer kan paverka
batteriets kapacitet. Darfor kan
brukstiden reduceras dven nar batte-
riet dr fulladdat. Batteritiden paver-
kas @ven av natet, vilka funktioner
som anvands och av extra tillbehor.
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Garanti

Anvéandaren skall beviljas garanti av
tillverkaren, utan att aterforsaljarens
skyldigheter ddrmed paverkas,
enligt de villkor som anges nedan:

Om nya enheter och tillhérande
komponenter uppvisar defekter,
som dr ett resultatav tillverknings-
och/eller materialfel, inom

24 manader efter kdpet skall
Siemens, efter eget godtycke och
utan kostnad, antingen ersatta
enheten med en likvardig enhet
som motsvarar enhetens aktuella
utférande, eller reparera den aktu-
ellaenheten. Delar som utsatts for
normalt slitage (t.ex. batterier,
knappsats, holje) omfattas av
garantin under sex manader fran
inképsdatum.

Garantin galler inte om felet pa
utrustningen har orsakats av fel-
aktig anvéndning, eller underla-
tande att f6lja den information
som finns i anvandarhandboken.

Garantin omfattar inte tjanster
som utfors av auktoriserade ater-
forsaljare eller kunden sjalv (t.ex.
installation, konfiguration, ned-
laddning av programvara).
Anvandarhandbdcker och sadan
programvara som medfdljer pa ett
separat datamedium omfattas
inte heller av garantin.

Inkdpskvitto dar inkdpsdatum
framgar skall uppvisas vid garanti-
ansprak. Garantiansprak skall

godras inom tva manader fran det
datum da fel som omfattas av
garantin upptacks.

» Aganderétten till enheter eller
komponenter som ersatts och
returnerats till Siemens skall
6verga till Siemens.

Garantin galler nya enheter som
kopts inom den Europeiska unio-
nen. For enheter kdpt i Sverige
utfardas garantin av Siemens AB,
Johanneslundsvagen 12-14, SE-
194 87 Upplands Vasby, Sverige.

Garantiansprak som skiljer sig fran
eller som stracker sig utéver
ansprak som anges i denna
garanti ar inte giltiga. Siemens ar
inte ansvarigt for driftstorningar,
forlorad vinst eller forlust av data,
ytterligare programvara eller
annan information, som laddats
ned av kunden.

¢ Om skadan inte omfattas av
garantin, férbehaller sig Siemens
ratten att fakturera kunden for
ersattningsprodukten eller repara-
tionen. Detta sker forst efter kun-
dens godkdnnade av kostnadsfor-
slag.

¢ Ovanstaende villkorinnebaringen
forandring av bevisboérdan till kun-
dens nackdel.

For att framstdlla garantiansprak,
kontakta Siemens telefonservice.
Aktuellt telefonnummer aterfinns i
den medféljande anvandarhandbo-
ken.
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INFORMATION OM EXPONERING FOR
RADIOFREKVENS / SARSKILD ABSORP-
TIONSKVOT (SPECIFIC ABSORPTION
RATE, SAR)

DENNA MOBILTELEFON MOTSVARAR
DE GRANSER SOM UPPSTALLTS AV
EU (1999/519/EC) FOR SKYDD AV
ALLMANHETENS HALSA MOT EFFEK-
TERNA AV EXPONERING FOR ELEK-
TROMAGNETISKA FALT

Dessa granser utgor en del av omfat-
tande rekommendationer for all-
manhetens skydd. Rekommendatio-
nerna har utvecklats och bekraftats
av oberoende vetenskapliga organi-
sationer genom regelbunden och
grundlig utvardering samt veten-
skapliga studier*. Granserna inne-
fattar en avsevard sakerhetsmargi-
nal som utformats for att sakerstalla
alla manniskors sakerhet oavsett al-
der och hélsa.

Innan radioutrustning far féras ut pa
marknaden maste det pdvisas att
den star i dverensstdmmelse med de
europeiska lagarna och respektive
tekniska granser. Endast dédrefter far
CE-markningen féstas pa produk-
ten**. Den grans for mobiltelefoner
som rekommenderats av europeiska
unionens radsféramling anvander
en matenhet som ar kdnd som speci-
fik absorptionskvot eller SAR. Denna
SAR-grans ligger pa 2,0 W/kg***.
Detta motsvarar ocksd kraven fran
Internationella kommissionen for
icke-joniserande stralningsskydd, IC-
NIRP, som tagits med i den Europeis-

ka normen fér mobil radioutrustning
EN 50360. SAR for mobiltelefoner
bestdms i dverensstammelse med
den europeiska normen EN 50361.
Denna inbegriper matning av det
maximala vardet pa alla mobiltelefo-
nens frekvensband nérdenna sander
pa sin hogsta effektniva. Den faktis-
ka SAR-nivan for telefonen under
normal drift kan ligga l1dngt under
det maximala vardet. Detta eftersom
telefonen har utformats for att fung-
era vid flera effektnivaer sa att den
bara anvander den effekt som kravs
for att nd natverket. | allmédnhet ar
uteffekten lagre desto ndrmare en
basstation du befinner dig.

Det hdgsta SAR-vardet for denna te-
lefonmodell vid test huruvida den
Overensstdmmer med normen ligger
pa

0,64 Wikg****,

Information om SAR kan du ocksa
finna pa Siemens webbplats
WWw.my-siemens.com

Aven om det finns skillnader mellan
SAR-nivderna for olika telefoner och
vid olika positioner sa uppfyller alla
produkter fran Siemens lagens krav.

* Varldshdlsoorganisationen (WHO,
CH-1211 Geneve 27, Schweiz)
konstaterar att denna vetenskapli-
ga information inte anger nagot
behov av sarskilda forsiktighetsat-
gdrder vid anvandning av mobilte-
lefoner.


http://www.my-siemens.com
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Mer information:
www.who.int/peh-emf,
www.mmfai.org,
Wwww.my-siemens.com

CE-markningen bekraftar att pro-
dukten star i 6verensstdmmelse
med lagenliga kravinom Europe-
iska unionen som en nédvandig
forutsattning for marknadsplace-
ring och fri transport av varor in-
om den interna europeiska
marknaden.

*** Genomsnittligt pa 10 g kroppsvav-

nad.

**SAR-varden kan variera beroende

pa nationella krav och frekvens-
band. Information om SAR for oli-
ka regioner kan du hitta pa
Www.my-siemens.com


http://www.who.int/peh-emf
http://www.mmfai.org
http://www.my-siemens.com
http://www.my-siemens.com
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